


La feuille stratifiée doit être retirée 
immédiatement après l’installation de 

chaque rang pour les produits ColorPlusMD.

EXIGENCES EN MATIÈRE DE FIXATION**

CLOUAGE INVISIBLE ET CLOUAGE DE FACE
Voir le tableau des charges dues au vent (page 5) pour les options de fixation

Figure 16

Min. 31 mm
(1 1/4 po) 

chevauchement

Chevauchement minimum 
pour le clouage de face et le 

clouage invisible

Figure 15

Joint
des solins Chevauchement 

19-25 mm
(3/4 po-1 po)

Clou fraisé

O.C. max

Membrane 
étanche

Fourrure

Ligne de clouage

min. 
chevauchement

Clou invisible

 610 mm (24 po)  610 mm (24 po)O.C. max

Membrane 
étanche

Stud

31 mm
(1 1/4 po) 
min.

31 mm
(1 1/4 po) 

Le clouage invisible est la méthode d’installation préférée pour les produits de bardage à clin HardiePlankMD . Le clouage de face ne doit être utilisé que lorsque le code l’exige dans les 
zones de vent fort et ne doit pas être utilisé en conjonction avec le clouage invisible (voir le bulletin technique JH 17 pour l’exemption lors d’une réparation). Pour le calendrier de fixation, 
voir le tableau des charges dues au vent à la page 5 de ce document.

Les coins épinglés ne peuvent être réalisés qu’à des fins esthétiques. Les clous de finition sont recommandés pour les coins épinglés. Les clous de bardage à tête sont 
autorisés. Placez les épingles à au moins 25 mm (1po) des extrémités de la planche et à 19 mm (3/4po) du bord de la planche dans un panneau structurel en bois d’au 
moins 9,5 mm (3/8po). Les épingles ne remplacent pas les clous réguliers ou invisibles.

Figure 3 
Du toit au mur

Figure 4 
Solin horizontal

Figure 5  
Solin de dérivation

Figure 6 
Dalles, chemin, marches vers le bardage

Figure 7 
De la terrasse au mur

Figure 8 
Du sol au bardage

Figure 10 
Zones couvertes

Figure 9 
De la gouttière
au bardage

Figure 12 
Larmier

Figure 13 
Bloc de pénétration

Figure 14 
Prolongement de bardeaux/vallée

Figure 11  
Mortier/Maçonnerie

Min. 50 mm 
(2 po)

Espacement 
minimum 
50 mm 
(2 po) 203 mm 

(8 po) 25 mm
(1 po)

Solin en Z

Solin en Z

Solin en Z

Min. 50 mm 
(2 po)

Min. 6 mm 
(¼ po)

Min. 6 mm (¼ po)
Ne pas calfeutrer

Min. 6 mm 
(¼ po)Min. 12 mm 

(½ po)

Solin en Z

Prolonger les 
bardeaux d’au 
moins 25 mm
(1 po) du fascia 
s’il y a des 
gouttières

Solin en Z

Solin en L

Selon le code 
IRC min 

101mm x 
101mm

(4 po x 4 po)Min. 6 mm (¼ po)
Ne pas calfeutrer

EXIGENCES EN MATIÈRE DE DÉGAGEMENT ET DE SOLINS

Bardage à clin HardiePlankMD 

HS1229  P2/5   09/19

*Voir également les Exigences générales de fixation ; et lorsque vous envisagez d’autres options de fixation, consultez le 
Bulletin technique USTB 5 de James Hardie - Conseils de fixation pour les bardages à clin HardiePlank.
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FIXATION PNEUMATIQUEEXIGENCES EN MATIÈRE DE FIXATIONS
Les produits James Hardie peuvent être cloués à la main ou fixés à l’aide d’un outil 
pneumatique. Cependant, l’usage d’un outil pneumatique est recommandé. Régler 
la pression d’air de façon à ce que la tête de l’attache affleure la surface du 
bardage. On recommande un accessoire d’affleurement sur l’outil pneumatique. 
Cela permet de contrôler la profondeur des clous. Si on a de la difficulté à trouver 

On doit utiliser des attaches en acier inoxydable, galvanisées ou résistantes à la corrosion. On 
peut utiliser des attaches électrozinguées, mais il y a un risque de corrosion prématurée. James 
Hardie recommande l’utilisation de clous galvanisés par immersion à chaud de qualité. James 
Hardie n’est pas responsable de la corrosion des attaches. On recommande l’utilisation 
d’attaches en acier inoxydable pour l’installation des produits James HardieMD à proximité de 
l’océan ou d’importants plans d’eau, ou dans les zones climatiques très humides.

Les fabricants de bois traité aux agents de préservation CAQ et AC recommandent d’utiliser des 
matériaux de guide ou d’autres membranes physiques afin de prévenir tout contact entre le bois 
traité aux agents de préservation CAQ et AC et des produits en aluminium. Les attaches 
utilisées pour fixer les languettes HardieTrim au bois traité aux agents de préservation doivent 
être en acier galvanisé à chaud et revêtu en zinc ou en acier inoxydable, conformément aux 
normes 2009 IRC R317.3 ou 2009 IBC 2304.9.5
•  Consulter l’évaluation ou le répertoire de produit applicable pour le bon type d’attaches à 

utiliser ainsi que leur emplacement pour atteindre la charge de vent de conception spécifiée.
•  REMARQUE : Les charges de vent publiées peuvent ne pas s’appliquer à toutes les zones où 

s’appliquent les codes de bâtiment locaux. Consulter les services techniques de James 
Hardie en cas de doute sur la documentation de conformité applicable.

•  Vissez les attaches perpendiculaires contre la surface du panneau et de la charpente.
•  Fastener heads should fit snug against siding (no air space).
•  REMARQUE : Lorsqu’un élément structural est présent, HardiePlank doit être fixé avec des 

espaces égaux à l’élément structural. Utiliser seulement les tableaux permettant la fixation 
directe à un panneau d’OSB ou de contreplaqué lorsqu’il n’y a pas d’éléments d’ossature 
traditionnels.

ATTACHES EN
ALUMINIUM

CLOUS À
TÊTE COUPÉE

AGRAFES

LAISSER DÉPASSER
LES TÊTES
DE CLOUS 

TROP
ENFONCER
LES CLOUS 

INCLINER

SI, ALORS SI, ALORS UN CLOU ADDITIONNEL

OSSATURE
EN BOIS

MARTEAU
ALIGNÉ

RETIRER ET
REMPLACER 

MASTIC DE REMPLISSAGE 
POUR ANCRAGES FRAISÉS

OSSATURE
EN ACIER

CLOU
FRAISÉ

SERRÉ ALIGNÉ AVEC
LA SURFACE

NE PAS NE PAS NE PAS UTILISER

AL

un réglage qui convient, choisir un réglage où les têtes 
de clou dépassent légèrement la surface. (Ensuite, à 
l’aide d’un marteau à face lisse, enfoncer les clous 
jusqu’à ce qu’ils touchent la surface du bardage. Ceci 
ne s’applique pas aux ossatures en acier).

PEINTURE

CALFEUTRAGE

NE PAS utiliser de teinture, de peinture à base d’huile ou d’alkyde ou de peinture en poudre sur les produits James HardieMD . Les produits James Hardie doivent être peints 
dans un délai de 180 jours pour les produits apprêtés et de 90 jours pour les produits non apprêtés. Les couches de finition 100 % acryliques sont recommandées. Ne pas 
peindre lorsqu’humide. Pour les taux d’application, se reporter aux spécifications du fabricant de peinture. Il est recommandé de passer un rouleau si le bardage est vaporisé.

TRAITEMENT DES BORDS DE COUPE
Calfeutrer, peinturer ou apprêter toutes les extrémités coupées sur le terrain. Des trousses 
de retouches de James Hardie sont requises pour retoucher les produits ColorPlus.

Pour de meilleurs résultats, utiliser un scellant élastomère pour joints conforme à la norme 
ASTM C920 grade NS, classe 25 ou plus, ou un scellant en latex pour joints conforme à la 
norme ASTM C834. Un produit de calfeutrage ou un scellant doit être appliqué conformément 
aux instructions de fabricant. 
Remarque : certains fabricants de produits de calfeutrage n’autorisent pas « l’outillage ». 

TECHNOLOGIE COLORPLUSMD POUR CALFEUTRAGE, RETOUCHE ET STRATIFIÉ
• Des précautions devraient être prises lors de la manipulation et de la coupe de produits James HardieMD ColorPlusMD . Pendant l’installation, utiliser un linge doux humide ou 

une brosse douce pour essuyer doucement tout résidu ou poussière de construction laissée sur place, puis rincer à l’aide d’un tuyau de jardin.
• Retouchez les entailles, les éraflures et les têtes d’ongles à l’aide de l’applicateur de retouche de la technologie ColorPlusMD . Les retouches doivent être utilisées de façon 

modérée. Si de grandes zones exigent des retouches, remplacer la zone endommagée avec un nouveau bardage à clin HardiePlankMD avec technologie ColorPlusMD .
• La feuille stratifiée doit être retirée immédiatement après l’installation de chaque rang.
• Finir les rives non coupées à l’usine avec des moulures lorsque c’est possible. Calfeutrer. Des mastics de couleurs assorties sont offerts chez votre distributeur de produits ColorPlusMD .
• Traiter toutes les autres rives non coupées à l’usine à l’aide des applicateurs de revêtement ColorPlus, offerts chez votre distributeur de produits ColorPlus.

Remarque : James Hardie ne garantit pas les résultats de l’utilisation de retouches ou de peintures de parties tierces pour effectuer des retouches sur les produits ColorPlus de 
James Hardie.

Des problèmes d’apparence ou de rendement résultant de l’utilisation de retouches ou de peintures de parties tierces pour effectuer des retouches sur les produits James Hardie 
ne seront pas couverts en vertu de la garantie limitée de ColorPlus de James Hardie.

PEINTURE DE PRODUITS DE BARDAGE ET DE MOULURES JAMES HARDIEMD AVEC LA TECHNOLOGIE COLORPLUSMD 
Lors d’une nouvelle peinture utilisant les produits ColorPlus, James Hardie recommande ce qui suit en matière de préparation de surface et d’application de couche de finition :
• S’assurer que la surface est propre, sèche et exempte de poussière, saleté ou moisissure
• Il n’est normalement pas nécessaire d’apprêter la surface de nouveau
• Des couches de finition de 100 % acrylique sont recommandées
• NE PAS utiliser de teinture, de peinture à base d’huile ou d’alkyde ou de peinture en poudre sur les produits James HardieMD .
• Appliquer une couche de finition selon les instructions écrites du fabricant en matière de couverture, de méthodes d’application et de température d’application
• NE PAS calfeutrer les têtes de clous lors de l’utilisation des produits ColorPlus, se référer à la section retouches ColorPlus



Nombre de planches de 12’, ne comprend pas les déchets

TABLEAU DE COUVERTURE/GUIDE D’ESTIMATION

(9,29)
(18,58)
(27,87)
(37,16)
(46,45)
(55,74)
(65,03)
(74,32)
(83,61)
(92,9)

(102,19)
(111,48)
(120,77)
(130,06)
(139,35)
(148,64)
(157,93)
(167,22)
(176,51)
(185,8)

5 1/4
4 
   
25
50
75

100
125
150
175
200
225
250
275
300
325
350
375
400
425
450
475
500

6 1/4
5

    
20
40
60
80

100
120
140
160
180
200
220
240
260
280
300
320
340
360
380
400

7 1/4
6

    
17
33
50
67
83

100
117
133
150
167
183
200
217
233
250
267
283
300
317
333

7 1/2
6 1/4

16
32
48
64
80
96

112
128
144
160
176
192
208
224
240
256
272
288
304
320

8    
6 3/4

15
30
44
59
74
89

104
119
133
148
163
178
193
207
222
237
252
267
281
296

8 1/4
7 
   
14
29
43
57
71
86

100
114
129
143
157
171
186
200
214
229
243
257
271
286

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

(1 SQ = 100 pieds carrés)
SQ

(1 SQ = 9,29)

LARGEUR DU BARDAGE HARDIEPLANKZONE DE COUVERTURE 
MOINS L’OUVERTURE

(exposition)

Bardage à clin HardiePlankMD 

Ce tableau de couverture est destiné à servir de guide. L’utilisation réelle est soumise à des variables telles que la conception du bâtiment. 
James Hardie n’assume aucune responsabilité en cas de commande excédentaire ou insuffisante d’un produit.

CONFORMITÉ : RECONNAISSANCE :
Le bardage à clin vertical HardiePanel est reconnu comme un revêtement 
mural extérieur dans le Rapport d’évaluation 12678-R du CCMC. Ce 
document doit également être consulté pour des renseignements additionnels 
concernant l’adaptation de ce produit à des applications spécifiques. Pour 
obtenir une assistance technique, composez le 1 800 9-HARDIE.

CONSTRUCTION RÉSISTANT À LA PROPAGATION
DES FLAMMES :
Lors d’un essai réalisé conformément à la norme CAN/ULC-S101, il a été 
reconnu que le bardage à clin HardieShingle est un composant dans la 
construction d’une cloison coupe-feu de degré 1 heure. Plus de détails sur 
les assemblages répertoriés peuvent être trouvés à l’adresse : 
https://bpdirectory.intertek.com

IMPORTANT : Pour éviter d’endommager le bord d’égouttage, il convient d’être 
particulièrement prudent lors du retrait des planches de la palette, de la manipulation et de 
l’installation à l’aide d’une jauge de recouvrement. Les planches sont emboîtées les unes 
dans les autres sur la palette. Il convient donc de les retirer de la palette horizontalement 
(d’un côté à l’autre) pour permettre aux planches de se déverrouiller les unes des autres.

N’allez pas vers le bas de la pile

EXIGENCES SUPPLÉMENTAIRES EN MATIÈRE DE MANIPULATION

Tirez en travers de la pile

Le bardage à clin HardiePlankMD est conforme aux spécifications de la norme ASTM 
C1186 (Classe II, type A) et de la norme ISO 8336 (Catégorie A, classe 2, niveau l). Lors 
d’un essai réalisé conformément à la norme CAN/ULC-S102, il a été déterminé que le 
produit possède les propriétés suivantes : Note relative à la propagation des flammes : 
0, Indice de dégagement des fumées : 0. Lors d’un essai réalisé conformément à la 
norme CAN/ULC-S114, il a été déterminé que le produit est incombustible.
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Mètres carrés



TABLEAU DES CHARGES DE VENT

2x4 de 
bois SPF

406 mm 
(16 po)

610 mm 
(24 po)

406 mm 
(16 po)

610 mm 
(24 po)

406 mm 
(16 po)

406 mm 
(16 po)

406 mm 
(16 po)

406 mm 
(16 po)

610 mm 
(24 po)

610 mm 
(24 po)

610 mm 
(24 po)

clou invisible 
sur le montant

clou invisible 
sur le montant

clou invisible 
sur le montant

clou invisible 
sur le montant

clou aveugle à 
20,3 cm (8 po). 

OC to OSB

clou fraisé

clou fraisé sur 
le montant

clou fraisé sur 
le montant

clou fraisé sur 
le montant

clou fraisé sur 
le montant

clou fraisé sur 
le montant

clou commun 6d 
(2,87 mm x 6,75 mm x 50,8 mm)

clou commun 6d
(2,87 mm x 6,75 mm x 50,8 mm)

1,25 clou de toiture
(3.05 mm x 9.52 mm x 31.8 mm)

clou de bardage 6d
(2,34 mm x 5,64 mm x 50,8 mm)

Bardage 8d
(2.41 mm x 5.97 mm x 63.5 mm)

clou commun 6d
(2,87 mm x 6,75 mm x 50,8 mm)

clou de bardage à tige baguée 4d 
(2,41 mm x 5,56  mm x 38 mm)

clou commun 6d
(2,87 mm x 6,75 mm x 50,8 mm)

clou de bardage à tige baguée 4d 
(2,41 mm x 5,56  mm x 38 mm)

clou de bardage à tige baguée 4d 
(2,41 mm x 5,56  mm x 38 mm)

Attache ET&F de 1,5 po 
(2,54 mm x 6,35 mm x 38 mm)

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

1,1 cm 
(7/16po) OSB

N/A

N/A

N/A

N/A

2x4 de 
bois SPF

2x4 de 
bois SPF

2x4 de 
bois SPF

2x4 de 
bois SPF

2x4 de 
bois SPF

2x4 de 
bois SPF

2x4 de
bois SPF

2x4 de 
bois SPF

2x4 de 
bois SPF

Acier de 
calibre 20

Q50<0,75 Q50<0,65

Q50<0,75 Q50<0,65

Q50<0,55 Q50<0,45

Q50<0,55 Q50<0,45

Q50<0,55

Q50<0,55

Q50<0,45

Q50<0,55

Q50<0,45

Q50<0,45

N/A

Q50<0,45

Q50<0,65 Q50<0,55

Q50<0,75

Q50<0,75

Q50<0,65

Q50<0,65

Bâtiment n’ayant 
pas subi de sinistre
(Hauteur < 12 m)

Bâtiment n’ayant 
pas subi de sinistre 
Hauteur < 20 m)

LARGEUR 
MAXIMALE

DES PLANCHES

ESPACEMENT 
DES ATTACHES

ATTACHESTYPES DE 
CADRES

ESPACEMENT 
ENTRE LES 

FOURRURES

REVÊTEMENT

COTE (kPA)

235 mm 
23,49 cm
(9,25 po)
235 mm 
23,49 cm
(9,25 po)
235 mm 
23,49 cm
(9,25 po)
235 mm 
23,49 cm
(9,25 po)

235 mm 
23,49 cm
(9,25 po)
235 mm 
23,49 cm
(9,25 po)

235 mm 
23,49 cm
(9,25 po)
235 mm 
23,49 cm
(9,25 po)

184 mm 
18,41 cm
(7,25 po)

210 mm 
20,95 cm
(8,25 po)

305 mm 
(12 po)

Bardage à clin HardiePlank, 7,9 mm d’épaisseur (5/16 po)

TABLEAU DE CONVERSION 
MÉTRIQUE / IMPÉRIALE
Le tableau suivant présente les conversions 
des mesures métriques nominales présentées 
dans ces instructions d’installation aux unités 
impériales 

mm pouces
2,3 3/32
2,4 3/32
2,9      1/8
3 1/8
5,6 7/32
5,7 7/32
6 15 /64
6,7 17/64

mm pouces
7,5 5/16
8,2 21/64
9,2 3/64
9,5 3/8
11,1 7/16
12 15/32
19 3/4
25 1

mm pouces
32 1-1/4
35 1-3/8
38 1-1/2
41 1-5/8
50 2
91 3-5/8
150 6
190 7-1/2

mm pouces
203 8
210 8-1/4
241 9-1/2
305 12
406 16
610 24
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Bardage à clin HardiePlankMD  

Vous trouverez des garanties de produits, des renseignements sur la sécurité 
et des renseignements additionnels sur l’installation sur jameshardiepros.com

© 2018 James Hardie Building Products, Inc. Tous droits réservés. TM, SM et 
MD sont des marques de commerce ou des marques déposées de James Hardie 
Technology Limited.
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       AVERTISSEMENT : Ce produit peut vous exposer aux substances chimiques, y compris la silice cristalline alvéolaire, qui est reconnue par l’État de Californie pour causer le cancer. Pour plus d’information, visitez le P65Warnings.ca.gov. 

DANGER : Peut être cancérigène si la poussière est respirée. L’exposition prolongée ou répétée cause des dommages aux poumons et au système respiratoire. Consultez la fiche de sécurité du produit avant de l’utiliser. Les risques 
associés au fibrociment sont liés à la silice cristalline que renferment les poussières engendrées par des activités comme la coupe, l’usinage, le forage, le fraisage, le sciage, le broyage ou autres travaux du fibrociment, et au 
nettoyage, à l’élimination ou au déplacement de ces poussières. En effectuant n’importe laquelle de ces activités engendrant des poussières, vous devez (1) vous conformer à la norme d’OSHA relative à la poussière de silice et à 
toute autre loi applicable, (2) suivre les instructions de coupe de James Hardie afin de réduire ou de limiter le soulèvement de poussière, (3) avertir les personnes à proximité de la zone d’éviter de respirer la poussière, (4) travailler 
à l’extérieur et utiliser un équipement de collecte des poussières quand vous utilisez une scie mécanique ou des outils à coupe rapide et (5) porter un masque antipoussière conforme aux exigences du NIOSH (p. ex. un masque 
antipoussière N95). Pour le nettoyage, utilisez un aspirateur en bon état avec un filtre approprié pour la collecte de poussières fines (respirables) ou des méthodes de nettoyage humide. Ne balayez jamais à sec.
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